DOMENICA IIT di MATTEO

Antifona I

Agathon to exomologhisthe
to Kyrio, ke psallin to
onodmati su, Ipsiste.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

Dhoxa Patri ke 110 ke Aghio
Pnévmati, nin, ke ai, ke is
tus ednas ton eonon. Amin.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

Buona cosa ¢ lodare il
Signore, e inneggiare al tuo
nome, o Altissimo.

Per lintercessione della
Madre di Dio, o Salvatore,
salvaci.

Gloria al Padre, al Figlio e
allo Spirito Santo, ora e

sempre e mnei secoli dei
secoli. Amin.
Per [lintercessione della

Madre di Dio, o Salvatore,
salvaci.

Antifona IT

O Kjyrios evasilefsen, ef-
prepian enedhisato, enedhi-
sato o Kyrios dhinamin ke
periezosato.

Presvies ton aghion su soson
imas, Kyrie.

Dhoxa Patri ke 110 ke Aghio
Pnévmati, nin, ke ai, ke is
tus eonas ton eonon. Amin.

O monoghenis Tios ke Logos
tu Theu, athanatos iparchon,
ke katadhexamenos dhia tin
imetéran sotirian sarkothine
ek tis Aghias Theotoku ke
aiparthenu Marias, atréptos
enanthropisas, stavrothis te,

11 Signore regna, si € rivestito
di splendore, il Signore si ¢
ammantato di fortezza e se
n’e cinto.

Per l'intercessione dei tuoi
Santi, o Signore, salvaci.
Gloria al Padre, al Figlio e
allo Spirito Santo, ora e
sempre e nei secoli dei
secoli. Amin.

O unigenito Figlio e Verbo
di Dio, che, pur essendo
immortale, hai accettato per
la nostra salvezza d’incar-
narti nel seno della santa
Madre di Dio e sempre
Vergine Maria; tu che senza



Christe o Theos, thanato tha
naton patisas, 1S on tis
Aghias Triadhos, sindhoxa-

mutamento ti sei fatto uomo
e fosti crocifisso, o Cristo
Dio, calpestando con la tua

zomenos to Patri ke to morte la morte; Tu, che sei

Aghio Pnévmati, soson uno della Trinita santa,

1mas. glorificato con il Padre e con
lo Spirito Santo, salvaci.

Antifona ITI

Dhefte, agalliasometha to Venite, esultiamo nel Si-

Kyrio, alalaxomen to Thed gnore, cantiamo inni di

to Sotiri imon. giubilo a Dio, nostro
Salvatore.

Soson 1imas, Iié¢ Theu, o
anastas ek nekron, psal-
londas si: Alliluia.

O Figlio di Dio, che sei
risorto dai morti, salva noi
che a te cantiamo: Alliluia.

Tropari

Tu lithu sfraghisténdos ipo
ton Iudhéon, ke stratioton
filassondon to achrandon su
soma, anestis, triimeros Sotir,
dhorumenos to kosmo tin
zoin. Dhia tuto e Dhinamis
ton  uranon evoon si
Zoodhota: Dhoxa ti anastasi
su, Christe, dhoxa ti vasilia
su, dhoxa ti ikonomia su,
mone filanthrope.

Kanona pisteos ke ikona
praotitos enkratias dhida-
skalon anédhixe se ti pimni
su 1 ton pragmaton alithia;
dhia tuto ektiso ti tapinosi ta
ipsila, ti ptochia ta plusia;

Sebbene il sepolcro fosse
sigillato dai Giudei e 1 soldati
custodissero il tuo immaco-
lato Corpo, Tu Salvatore sei
risorto al terzo giorno, dando
la vita al mondo. Percio le
Potenze celesti cantano a Te,
o Vivificatore: Gloria alla tua
Resurrezione, gloria al tuo
Regno, gloria alla tua
Provvidenza, o solo amante
degli uomini.

Regola di fede, immagine di
mitezza, maestro di con-
tinenza: cosi ti ha mostrato
al tuo gregge la verita dei
fatti. Per questo, con I'umil-
ta, hai acquisito ci0 che ¢



Pater Ierarcha Nikolae, pres-
veve Christo to Theo, sothi-
ne tas psichas imon.

Perivolin pasi pistis afthar-
sias, theocharitote Aghni,
edhoriso, tin ieran esthita su,
meth’is to ierdon sOma su
esképason, skeépi, pandon
anthropon; isper tin kata-
thesin eortazomen potho, ke
ekvoomen fovo si, semni:
chére Parthéne, christianon
to kafchima.

elevato; con la poverta, la
ricchezza, o padre e
pontefice Nicola. Intercedi
presso il Cristo Dio Dio, per
la salvezza delle anime
nostre.

Hai concesso a tutti 1 fedeli,
o castissima, da Dio ripiena
di grazie, quale custodia di
in corruzione, la tua santa
veste, con la quale hai
protetto, o protettrice di tutti
gli uomini, il tuo sacro
corpo, di cui, con gioia,
celebriamo la deposizione,
gridando con timore a te, o
pia: Gioisci o Vergine, vanto
di tutti 1 cristiani.

EPISTOLA

Mia forza e mio vanto é il Signore, egli e divenuto la mia salvezza.

11 Signore mi ha provato duramente, ma non mi ha consegnato
alla morte.

Lettura dell’epistola di Paolo ai Romani (5, 1 - 10)

Fratelli, giustificati per fede, noi siamo in pace con Dio per

mezzo del Signore nostro Gesu Cristo. Per mezzo di lui

abbiamo anche, mediante la fede, I’accesso a questa grazia

nella quale ci troviamo e ci vantiamo, saldi nella speranza

della gloria di Dio. E non solo: ci vantiamo anche nelle

tribolazioni, sapendo che la tribolazione produce pazienza,



la pazienza una virtu provata e la virtti provata la speranza.
La speranza poi non delude, perché I'amore di Dio ¢ stato
riversato nei nostri cuori per mezzo dello Spirito Santo che
c1 ¢ stato dato. Infatti, quando eravamo ancora deboli, nel
tempo stabilito Cristo mori per gli empi. Ora, a stento
qualcuno ¢ disposto a morire per un giusto; forse qualcuno
oserebbe morire per una persona buona. Ma Dio dimostra il
suo amore verso di noi nel fatto che, mentre eravamo ancora
peccatori, Cristo € morto per noi. A maggior ragione ora,
giustificati nel suo sangue, saremo salvati dall’ira per mezzo
di lui. Se infatti, quand’eravamo nemici, siamo stati
riconciliati con Dio per mezzo della morte del Figlio suo,
molto piu, ora che siamo riconciliati, saremo salvati

mediante la sua vita.

Ti ascolti il Signore nel giorno della prova, ti protegga il nome
del Dio di Giacobbe.

Salva, o Signore il tuo popolo e benedici la tua eredita.

VANGELO

Lettura del santo Vangelo secondo Matteo (6, 22 — 34)
Disse il Signore: «La lampada del corpo ¢ I'occhio; percio,

se il tuo occhio ¢ semplice, tutto il tuo corpo sara luminoso;

ma se il tuo occhio ¢ cattivo, tutto il tuo corpo sara



tenebroso. Se dunque la luce che ¢ in te € tenebra, quanto
grande sara la tenebra! Nessuno puo servire due padroni,
perché o odiera I'uno e amera 1’altro, oppure si affezionera
all'uno e disprezzera I’altro. Non potete servire Dio e la
ricchezza. Percio 10 vi dico: non preoccupatevi per la vostra
vita, di quello che mangerete o berrete, né per il vostro
corpo, di quello che indosserete; la vita non vale forse piu
del cibo e il corpo piu del vestito? Guardate gli uccelli del
cielo: non séminano e non mietono, né raccolgono nei
granai; eppure il Padre vostro celeste li nutre. Non valete
forse piu di loro? E chi di voi, per quanto si preoccupi, puo
allungare anche di poco la propria vita? E per il vestito,
perché vi preoccupate? Osservate come crescono 1 gigli del
campo: non faticano e non filano. Eppure io vi dico che
neanche Salomone, con tutta la sua gloria, vestiva come uno
di loro. Ora, se Dio veste cosi ’erba del campo, che oggi c’e
e domani si getta nel forno, non fara molto di piu per voi,
gente di poca fede? Non preoccupatevi dunque dicendo:
“Che cosa mangeremo? Che cosa berremo? Che cosa
indosseremo?”. Di tutte queste cose vanno in cerca i pagani.
Il Padre vostro celeste, infatti, sa che ne avete bisogno.
Cercate invece, anzitutto, il regno di Dio e la sua giustizia, e

tutte queste cose vi saranno date in aggiunta. Non



preoccupatevi dunque del domani, perché il domani si

preoccupera di se stesso. A ciascun giorno basta la sua

penanr.

Axion estin  os alithos
makarizin se tin Theotokon,
tin aimakariston ke pana-
momiton ke Mitera tu Theu
imon. Tin timiotéran ton
Cheruvim, ke endhoxotéran
asingritos ton Serafim, tin
adhiafthoros Theon Logon
tekusan, tin ondos Theoto-
kon, se megalinomen.

E veramente giusto pro-
clamare beata te, o Deipara,
che sei beatissima, tutta pura
e Madre del nostro Dio. Noi
magnifichiamo te, che sei
piu onorabile dei Cherubini
e incoparabilmente piu glo-
riosa dei Serafini, che in
modo immacolato partoristi
il Verbo di Dio, o vera
Madre di Dio

Kinonikon

Enite ton Kirion ek ton
uranon. Enite afton en tis
ipsistis. Alliluia.

Lodate il Signore dai cieli.
Lodatelo lassu nell'alto.
Alliluia.



